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CpaBHHUTETHOTO JTUTEPAaTypO3HaHMe, f0Ope m3BecTeH (aKT, mperCcTaB-
JISIBA Hay4YyHa 00/1acT CbC CBOM 00eKT 1 cBosi MeTogonorust. O6eKT e muTepaTyp-
HOTO OOLlyBaHe HW3BbH HALMOHANHUTE TPAAMLMH, JOKyMeHTHpaHo (mpes
JIMTEPAaTypHU KOHTAKTH M OOMEH) WIM TPeAnojaraeMo (MHTEePTEKCTYaslHO).
ChOTBeTCTBALATA METOZAO/IOTHSA 32 CPaBHABaHeE (10 Pa3/TUYHM IPU3HALY — TEMHU,
YKQaHPOBE, MUTOJIOTHsI, 00Pa3H U [ip.) Ha IMTePATyPHH sIBJIeHUs], Pa3fie/IeHH HarIe,
OT e3WKOBa W/WIM KyITypHa rpaHui, npaBu CpaBHUTETHOTO JTHUTEPATypO-
3HaHHe OTBOPEHA 3a pa3BUTHE BbB BpeMeTO 00/IaCT U MO3BOJISIBA HACOYBAHETO
KbM HOBU O0EKTH 3a aHA/IMTUYHO BHUMaHHe, IPUIarane Ha HOBOGOPMY/IMPaHU
HACOKH Ha paboTa.

C peanHa (¢peHcKa) mosiBa Mpe3 1930-Te TOAMHU, MpeJLIecTBaHa Pean
TOBa OT (pa3BUTaTa B HEMCKOE3UYHUs CBST) CpaBHUTE/THA TUTEPATYPHA UCTOPHS,
KOSITO TI03HaBaMe oltle ot Kpast Ha XIX B. B bwarapust npe3 paszpaborkure Ha MBaH
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. HlumvanoB, CpaBHUTETHOTO JTUTEPATypPO3HAHHE IPUTEXKABa CITOCOGHOCTTA
Ja Cb34aBa IpaBWa U CJie]l BpeMe Ja I'd HaZipacTBa M IPOMEHSI. (Stantcheva, 2011
Stantcheva, 2012; Bassnett, 1993, pp. 12, 31, 91, 114). Onpe,aemnua II'bpBOHAYAIHO
€ ujesiTa 3a 6/1UsHUEMO Ha SpKU JIMTEpATYpU U JINTEPATYPHU o6pa3u,1/1 BBPXY
YyXXIUTe IUTepaTypy U nucarenu. Tosu Bb3I/ie], 3aTBbPXKAABa 32 U3BeCTHO BpeMe
He IPOCTO (1)p€HCI<aTa JINTepaTypa, a 3alaJHOeBPONeNCKUs KaHOH KaTo BoJell U
CBBCEM CBOTBETHO NPEAV3BUKBA MOJIIE€HsIBaHE HAa BCUYKH OCTaHaIU IUTEPATYPH.

Crnen, 1970-Te ,HeClpaBeAMBOCTTA“ B CTapara IapafiurMa € OCIIOpeHa
Y TEOPeTHUYHO, M Ha NPAKTHKA, KaTO Ha INpefieH IUIaH M3/IM3a peuyenyuoHHama
ecmemuxa Ha XaHc Pobept Slyc. Mo)keM /1a MUC/TMM 3a Ta3u ITPOMSIHA KaTo 33 €JHO
IIbpBO OTBapsiHe Ha CpaBHUTETHOTO IMTEPAaTyPO3HaHKHeE KbM ThbPCEeHe Ha 3HAYUMH
eCTeTU4eCKd CTOMHOCTH He CaMO B TOJIeMUTe, HO M B II0-MaJIKO M3BEeCTHHUTE
nuteparypy. OT3HaueHHe BOHe3M FOAMHY CTaBaaKTHBHOCTTAa BbB Bb3IIPHEeMaHeTO
Ha Yy)XXUTe JTUTepaTypu. A MpeBoAnTe, KAKTO M KpPUTUYECKUTe NHTepIpeTali
Ce OKa3Bar peasieH M Oorar MaTepuas 3a Ipoy4yBaHe. /InTepaTypHUTe OOLIyBaHUS
NpHUA00MBaT BE3MOXKHOCTH Jja O'bJaT MHTEPIIPETUPAHH IBYIIOCOYHO, AUATIOTUIHO.
JlMHaMHMKara ce MpocieAsiBa B ITBTHOTA U TOHSIKOTa Ceé KOHCTAaTUPAT C/ly4Yau
Ha TBop4Yecka peuenuus. MBan Baszos Hanpumep He camo e 4den Bukrop IOro,
HO Ce e BJbXHOBSIBAJI OT KOHKPETHU TBOPYECKH pellleHUs1 Ha PPEeHCKUs CBOM
IpeAlleCTBeHUK U B II0e3UsITa, U B ITpo3arta ci. OT I/1ejHa TOUKa Ha pelieNiiMOHHaTa
ecreTHKa BasoB, ocBeH sIpKo siBleHNe 3a O'b/ITapcKaTa IUTepaTypa, CTaBa 3HAYUM
Y B IUIaHA Ha IMAJIOTa Ha KYATYPHTe.

[Huec, cnen xpast Ha CTyzeHara BOMHA, OYeBUAHO ce HaMHpaMe B HOBa,
pasgBmKeHa ¢asza OT pa3BUTHETO HA HAllATa JUCLUIUIMHA, HaflapeHa CbC
crioco6HocTuTe Ha [IpoTeit ma mpomeHss BBHIIHUSA cu BUA. CpaBHUTETHOTO
JIMTEpaTypo3HaHHUeE MO MOoApa3OupaHe e PasMoNIoKeHO MEeXJy, OT eHa CTPAaHa,
TeOpUsITa Ha JIUTepaTypara U OT Jpyra — JUTepaTypHara U Ky/lITypHaTa UCTOPUSI.
OcHoBaBa ce KaKTO Ha CTPYKTYpHM IIPeJCTaBH 3a JIMTEepPAaTypeH TeKCT, Taka U
Ha MCTOPUYECKUTE OOCTOSITE/ICTBA HA MOPAKAAHETO UM (OOEKTUBHH CBHOWUTHS
Y TMHCATeICKH XaPAKTEPUCTHKH). V3BBbH Beve TPafMIIMOHHUTE OCHOBAHMS 3a
CpaBHSIBaHE KaTo )XaHPOBe, TeMU, JTUTepaTypHHU $popmu, Mogenu, 00pasu, MUTO-
KPUTHKA, B3aUMOAEMCTBUS Ha JIUTepaTypa U U3KYCTBA, KOHTAKTH U pa3MeHH, ce
MOSIBSIBAT MHOTO HOBM IUTat$opmu. Te BBBIMYAT JTUTEpAaTOPa KOMIIAPAaTHUBUCT B
COLIMOIOTMYEeCKU U U/Ie0/IOTMYeCKU KOHCTPYKIMU. BCHUKY Te3u HOBOCTH IUTyBaT
Cpez ro/isiMOTO MOpe Ha MHTepAMCLHUIUTMHApHOCTTA (Barry et al., 2008). ETo Hsikou
OT TSX: KyITypHU H3C/Ie[BaHUs, CPAaBHUTETHHU KYITYPHU W3C/eABaHUS, K-
TYPHM HJEHTUYHOCTH, [DKEHIbpP U3C/Ie/IBAaHUs, ITOCTKOJIOHUATHU U3C/Ie/IBaHUS,
M3CIe/IBAaHUS Ha IIPeBOAQ, CBeTOBHA JIMTEPATypa U AAp.

> AGcTpaxupam ce OT Ha3BaHHSITa Ha 0OPA30BaTeHH KYPCOBE [10 CPAaBHUTEIHO JIUTEPATYPO3HAHHE
Y CBETOBHA JIMTEPATypa B YHUBEPCUTETHUTE y HAC U T10 CBETA, B KOMTO Ca KOAWPAHU KAKTO HAyIHU
MPUHLHUIIY, TaKa U KOHTEKCTYAJIHU HY)XAW HAa YHUBEPCUTETHUTE U MPELCTAB/ISIBAT IPELU BCHYKO
,OmaKoBKa“. OGOOLIEH e B Ta3K [T0COKA YeTEM B Pe3y/ITaTUTE OT eJUH T0-061urpeH npoekT (Burova
etal., 2019).
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C pucKa mpeKasieHo Jja 3aTBOPsI Te3U TPU $pasH B U3XOJHUTE UM TOUKH,
Ile TPUIOMHS WHHUIMATOPUTE HM: paHHAaTa (peHCKa KOMIIAPaTHBHUCTHKA,
yBepeHa B IPeMMCTBATa Ha CBOSITA IMTepPaTypa (M OTTaM HzesTa 3a BIUSHHUETO);
KYITYPOJIOTUYHUSAT TOIVIe[, Ha HeMCKaTa IIKO/MAa 3a pelenuusiTa BbB BTOPUS
etan (cBoeoGpa3eH KOPEKTHB, ThpPCEHE HAa CH3ByYHe C XyMAaHUTAPHUCTKUTE
TeHJEHIIMH Ha 1970-Te); a AHeC — 3aCHIeHaTa MHTePAUCIMIUIMHAPHA JUHAMHUKA
Ha MOCTKOJIOHUA/IHUS CBSIT, JOMHUHHPAH OT AaHIVIOe3UYHEeTO U aMepUKaHCKOTO
KyITypHO HagMmouive. B mono6HO Hapo4HO CTecHsIBAHE HA TIOI/IeJa KBbM
VHULIMATOPUTE Ha Pa3/MYHUTE IOC/IeJ0BaTe/THU TeHJEeHIUH Ce BIDKIA Jo0pe
JBIDKeHHETO Ha LIeHTPOBeTe Ha BIMsIHUe [Tpe3 MOoC/Iel0BaTe/THUTE elIOXU — TbpBa
nosioBrHa Ha XX BeK, BpeMeTo cjief, Bropara cBeToBHa BOiiHa U CbBpeMEHHUTe
HU 30-WHa roguHu cief kpas Ha CTygeHara BoiHa.

Jokonkoro CpaBHUTE/NHOTO JIMTepaTypO3HaHHe JHeC aKTUBHO ce
MHTepecyBa OT TaKa HapedyeHaTa ,CBETOBHA JINTepaTypa’, Ille ce CIpa KPaTKo
MMEHHO Ha TOBa siB/ieHHe. To cTou npeAu3BUKATETHO U CrelnPUIHO, 0COOEeHO
10 OTHOIIIEHHe Ha JINTepaTypHaTa Oa/KaHUCTHKA. baskaHCKWTe TUTepaTypy ca
eBpOIeiicKky, HO HUKOTa He YCIISIBaT /la B/S3aT B eBPOIelcKusl KaHOH. JJOKOIKo
OaJIKaHCKUTe INTePaTypH MOTaT Ja ce KauaT Ha Bh/IHATa Ha OTBapsiHe KbM Beuuku
JITepaTypH 1o cBeTta? MM 1ie ocTaHaT KaKTO BUHAry B nepudepusita Ha eJUH
LeHTbp-EBpona, JHec - eHTHP € IPOCTHO OCIIOPBaH aBTOPUTET?

CBeTOBHA TUTEPATYPA Ce HApHUUYA KAKTO 060CHOBABAHOTO MUE0TOT UIECKH
OT MOCTKOJIOHUATHUTE U3C/Ie/IBAHUS TTOHSITHE, TAaKA U MPAKTUKUTE (MasapHU U
06pa3oBaTeTHU), KOUTO JAOIMTbIBAT KAHOHUYHUTE TUTEPATYPHU PUMEPH C HOBU
SIpKU TBOPOU, rpabHATU OT PA3TUYHU MeCTAa MO 3eMHOTO Kbiab6o. Pasriexza
OTPOMEH MeXIyHapoZeH uTepaTypeH OOMeH, KOHLEHTPUPA BHUMAaHHETO
He caMO KBbM IPeBOJa, HO U KbM CHCTeMHAaTa MosiBa Ha JABOWHM INUCATeNICKU
WJEHTUYHOCTH (M3siBa Ha €3WK, KOMTO He € POJHUSAT, 3 U CAMOIPEBEXAaHe),
Q OTTaM U BBBANYAHETO Ha CBeTa B INOCTOSIHHO M3HEHaJBallk JTUTepPaTypHHU
nosiBu. Kbm CBeTOBHAara nuTeparypa ca NMPUYHC/ISIBAHU IHCATENH, B/Ie3/IU B
ChBpeMeHHaTa AMHAMHKA Ha 17106a /THHS [a3ap Ha eCTeTUYECKU U COLIUATHU U/IEH,
Ha MpeBOoJHaTa M Pa3MpOCTPAaHUTENCKATa JeWHOCT, MOAKPENsSHU OT MOILHUTe
IHEeC CyOCUAMPALLHY ITPOrPAMHU 3a PEBOJ, U KHUTon3AaBaHe. Te3u mucaTeniv 4ecto
Ca HOCUTe/M Ha CMeCeHO, MyJITUKY/ITYPHO TBOPYECKO HacJ/lIeACTBO U [0 TroasiMa
CTeleH ca /NHMLETO Ha [JHEIIHUs auTeparypeH JeH. CBeTOBHAaTa /IUTepaTypa
M3I/IeXXA KaTo cO0Op OT MUcaTey U TBOPOUTE UM, KaTo I/IaHeTapHA AaHTOJIOTHs.

CpaBHUTETHOTO J/UTEpPATypO3HAHHWE, B YC/JIOBUSITA HA IOAOOHA
JeLleHTpaIN3alyst Ha JIMTePaTyPHUST MaTepuasl, 3aria3Ba TeOpeTHYHaTa cu 0asa
Y OCHOBHA METOZOJIOTHS, TIPHeMa WHTEPAUCIUTUIMHAPHOCTTa (KOSTO MOpPaAu
crienrpUKaTa CH TOHAYA/I0 MPAKTHUKYBA) M TaKa PA3IVIEXAA PEATTHOCTUTE Ha
CHBPEMEHHOTO /UTeparypHo mosne. Kora esHa HalyoOHa/HA JUTEpPATypa ce
npeBpbhlla B CBeTOBHA /M? BeposiTHO OT MOMEHTa, KOraTo Ce MOsIBH KHHUTA ChC
3ar/aBHe Karto mnpencTosoro ,Bulgarian Literature as World Literature®, koeto
3a MBPBH ITHT TOJIKOBA HACOYEHO 3asiBSIBA O'bJITAPCKATA MPETEHIHs U TPH/IaBa
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IUIAHeTapHa CHara Ha JIMTepaTypara HU. MokeM Ja o4akBame MyOIMKaLusTa C
nHTepec. K'brem ce B 6y/ibOHa Ha CHTBOPEHHETO!

KoraTo eaun nucaren craBa HoGenoB naypear uay HOCUTEN Ha gpyra
MeX/JyHapoAHa IpPeCTH)XXHA, fAa Ka)keM eBpomelcKa Harpaja, OTINYHUeTO
JlaBa HOBU BBb3MOXXHOCTH 33 HEro caMHus M 3a HallMOHAJIHATa My JIMTeparypa
Ja craHaTt usBecTHU. [IpumepsT ¢ OpxaH [lamyk, HanpuMmep, HU e GIU3BK
u nosHar. CBeTOBHaTa /JMTepaTypa KaTo MpPaKTHUKAa BCBUIHOCT 3aXpaHBa IO
HOB HAYMH, IO-pa3HOOOpa3HO, INO-HAaCUTEHO, I0-BCEOOXBATHO YOBeEIIKaTa
XKaXZa 3a nuTeparypa, a CpaBHUTE/NTHOTO /JMTepaTypO3HaHHe ce YyBCTBA
yJlecHeHO B of00p 3a aHannu3uTe cu. brux Ka3zaa, ye CBeToBHaTa M TEpaTypa
€ HOBUSIT HAa4MH /Ia Cce MOOT'HPCUM OT KaHOH, 3alafHOEBPONecKU 06pasny,
3aKOCTEHSJIOCT B M36ponMu npumepu. CpaBHUTETHOTO JTUTEpPATypO3HAHHe
MMa HOBWSI LIAHC /A MOJI3Ba Pa3/BM)KBAHETO HA MHC/IEHETO (MMEHHO, 4e U
HEKAaHOHHUYHUTE TUTEPATY PHU MOPAXKAAT KAHOHUYHHU TBOPOU) 1 CHTBOPSIBAHETO
Ha 0e30poil mpeBoAW, 3a Ja PpasUIMpU IepUMeTbpa Ha CpPaBHSBaHHUTE
nuTepaTypy (BCBIJHOCT Ja HsIMa OrpaHuyeH nepumersp). Hazexzara 3a
HallWs TJIaHeTapeH CerMeHT e, Ye Bce MO-PSAKO HSIKOH Ille BAWUTAa paMeHe,
KOraTO B KOMIIApaTHMBEH aHaJ/lMU3 Ce MOSIBAT MHCATe/Nd OT CMSTAaHUTe IO
NPUHIIUI 3a TepudepHU TUTEPATyPH.

HecnyqaﬁHo CbBPEMEHHUAT €Tall OT Pa3BUTUETO Ha CpaBHI/ITe]IHOTO
JINTEPATYPO3HaHUE Olle TbpCHU JIHULETO CH. BJIaI‘O,ZI;aPEHI/Ie Ha 3aJIO)KeéHaTa B
MEeTOdO0/IOTUATA HEO6XO,B;I/IMOCTOT CpaBHEHUE, CpaBHI/ITeJ'[HOTOJII/ITepaTypOSHaHI/Ie
npreMa pagyurHo HIMPOKOTO OTBapssHE U KbM IVIAHETAaTd, U KbM IIOALEHABAHU B
MWHAJIOTO, MO-MaJIKO ITO3HATHU TUTEPaTYpPH. B To3mu (baKT BYDKIOaAM ITOJIOXKHTE/THA
TEeHAECHUHWSA U Bb3MOXXHOCT 3a pa3lIMPpsiBaHE Ha KPbro3opa. Ho TYK C€ CbAbpPXXaT
M OIlIaCHOCTH OT 3ary6a Ha MEeTOO0/IOTHUYeCKa Cl'[eLLI/I(l)I/IKa W OT M3/IMYaBaHe Ha
TpaJUITUOHHUTE OPUEHTHPU, 6e3 aa 6’B,El;aT YCTaHOBE€HH HOBU.

CpBpemeHHuTe TpygHOCTH B (CpaBHUTENHOTO /MUTEpaTypO3HaHUe,
CBBbp3aHU C JUHAMUYHOTO M HEXOMOTeHHO pa3sBUTHe Ha AWCLUUIUIMHATA, Ca
3abessI3BaHU OT pefuLa uTeparopu. Hanpumep B kHurata Ha Emmwim Antsp
,Cpeiy CBeToBHaTa muteparypa. [1o BIrpoca 3a MOJIUTUKUTE HA HEIIPEBOSUMOCT
(Apter, 2013). Owe OT 3arIaBUeTO € 3asiBeHO MOZO0OHO HermpuemaHe. Makap
Yye B KHUIaTa Ha ANTBP aHA/IU3BT Ce OTHACS /IO CTelleHUTe Ha MPeBOAUMOCT U
HeINpeBOAVMOCT MEXJY Pas/TUYHUTE e3ULH, TUTePaTypH U KyITYPH, SICHO JTUYU
IPOTHBOOOPCTBOTO MEXJY PA3/IMYHU TEHAEHLUHH B JIUTEPATYPHUTE CpPefu IO
cBeTa. AMepUKaHCKaTa aBTOpKa Noa4depraBa, 4ye [IpeBogHuTe MscmegBaHusl u
CBeTOBHaTa JMTEpaTypa ,ca OMIN HeCITOCOOHU /ia TPepaboTAT TUTepaTypHAaTa
VICTOpUsI Ype3 IUIAaHeTapHU KapTorpadupaHus U TEMIIOPAIHOCT, BBIIPEKU ye
npubsTBaT 10 TEOPHUATA 33 CBETOBHATA crcrema.® (Apter, 2013, p. 7). B cpuiara
KHUTa e U3Pa3eHo U ONaceHUeTo, 4e

3 Both fields, [translation studies and World Literature] moreover, were unable to rework literary
history through planetary cartographies and temporalities despite their recourse to world-systems
theory.
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3anmagHUTE XKAaHPOBU KATErOpHUU HEW3MEHHO (PyHKIMOHHPAT KATO IIPOrPaMHU
HacTpoku. M Koraro craBa fiyma 3a He-eBPOIIEMCKY TUTEPATYPH, T€ YeCTO OUBAT
IPYMUPAHU MOJ, MOHOMUTHU PyOpuku karo ,Ucasm” wnu ,Aszua (TeHgeHuus,
kpuTuKyBaHa ot [astpu CniuBaxk B, Jpyrute Asuu“ [2008].4 (Apter, 2013, p. 59).

[TogoGHa rprka 3a OTKpOsSIBAaHE Ha BCSIKA JIMTEPATypa C Hewio crenududHo,
MIOHE C UMETO U, € BA)KHA U 3@ [M0-MaJIKO TI03HATHUTE eBPOMEeNCKHU JTUTEepPaTypHu
KaTo O®bjirapckata W M3001[0 CMSITAHWUTE 3a pervoHaHH, MepudpepHu
nuTepaTypu. 3arybata Ha o6pasuy/KaHOH obaye CHLUIO MOXe Jja OTBeJe [0
HEeCTaOMITHOCT.

Koncrarauun 3a mnpomMsiHaTa B xapakTepa Ha CpaBHUTETHOTO
JIUTepaTypO3HaHUe INYaT Olle OT 1990-Te FOJMHH, u3pasdeHU Hanp. oT CI03bH
bacueT. Ts BrKza oTAazedyaBaHe OT YMCTO JIMTEPATyPHUS IPOYUT B IIOCOKA
KaKTO Ha IpeJIOCTaBKY, TaKa U Ha IIOCJIeICTBUSI:

[o/eMHUTe BBIHU Ha KPUTHUYECKATA MHUCBJI, KOUTO MIPEMUHAXa eJHa C/le], Apyra
OT CTPYKTYPaJMCTKaTa MHCBJI KBM IOCTCTPYKTypanvMsma, OT (eMuHH3Ma
KBbM [JEeKOHCTPYKLMATA, OT CEMHOJIOTHATA KbM IMCHXOAHANMU3ATA, OTKIOHHXA
BHUMaHHETO OT AEeWHOCTTA Ja Ce CPaBHSBAT TEKCTOBE M Ja Ce MPOC/IeAsiBaT
MOZle /1M Ha B/IMSIHUE MEX Y MMCATeIUTe K'bM POJISITa Ha YyuTaTens. M kaTo Beska
HOBA BBJIHA, MPECSKOXA MPeAXOAHATA, MOHATHUATA 3 €JUHCTBEHA, XAPMOHHUYHA
WHTeprnpeTranus 6sxa pa3outu 3aBuHaru.’ (Bassnett, 1993, pp. 4-5).

Cro3an bBacHer oGave He e HOCTa/NrMYHa KbM CPaBHSIBAHETO HAa TEKCTOBE,
3as10)xeHO B CpaBHUTE/IHOTO IMTepaTypo3HaHue. Ts JaHcHUpa CBOSITA Bepcusi
3a mpoMsiHa — BikAa s B [IpeBogHuTe M3cnenBaHus. TyK MOXXeM /ia 3a0e1e)xum
CBOeOOpa3HO, HENOCOYEeHO OT aBTOPKATa BpPBIIAHE KbBM peleNiMOHHATA
Teopusi. bacHer o6Gaye ce mo3oBaBa Ha Apyro, Ha [lonucrucTeMHara Teopus Ha
[tamar Even-Zohar, KosiTO mocTaBs yjJapeHHeTO BbPXy MOJTUTHUKH HA MPeBOza
v peBojavyecku crpareruu (Bassnett, 1993, p. 159).

Camara BaCHET, ABTOPUTETHO UME 3a HPEBO,HHI/ITE n3ciaeaBaHusA, CTUTA
A0 IIpeHapeXXJaHe Ha TAaKCOHOMMUATA, B KOATO Ce OIIMTBA [a M3BeJe Ha ITpeJieH
IIJIaH HPEBOAHI/ITE n3cienBaHusd, KaTO TBbpAU:

CpaBHUTe/NHOTO JMTepaTypO3HaHMe KaTO JUCUMIIJIMHA € M3XKUBSJIO
gHurte cu. HMHTepkynTypHuTe npoyuBaHus B M3cienBaHus 3a IKeHHUTe,
MOCTKOJIOHUAJIHATA TEOpHUs, KyITYPHUTEe HU3C/Ae[BaHUSI IMPOMEHHXAa H300110
JIMLETO Ha JIMTepaTypHUTe MpoyuBaHus. bu Tpsb6Baso pga riejame Ha
NpeBOJHMTEe M3CJIe/JBaHMsl KaTO Ha IJlaBHaTa AMCLMIIJIMHA OTCera HaTaTbk,

4 Occidental genre categories invariably function as program settings. And when non-European
literatures are addressed, they are often grouped under monolithic rubrics such as “Islam” or “Asia”
(a tendency criticized by Gayatri Chakravorty Spivak in Other Asias [2008].

> The great waves of critical thought that swept through one after the other from structuralism
thought to post-structuralism, from feminism to deconstruction, from semiology to psychoanaly-
sis - shifted attention away from the activity of comparing texts and tracking patterns of influence
between writers towards the role of the reader. And as each new wave broke over the preceding one,
notions of single, harmonious readings were shattered forever.
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a Ha CPaBHUTENHOTO JNUTEPATYpPO3HAHUE KAaTO HA LIEHEHA, HO CMOMaraTejHa
TemaTu4Ha o6mact.® (Bassnett, 1993, p. 161)

3aTBapsiHETO Ha JIMTepaTypHUsI MHTepeCc B eJHAa 30HA, TasW Ha
IIpeBOJHUTe U3CJ/elBaHUS, 3a MeH H3TJeXJa PUTUAHO U HepeasHo. bes ga
MOJLIeHsIBaM 3HayeHHWeTO Ha IpPOy4YBaHUSITA BBPXYy IpPeBOJa, MU € TPYHHO
Jla CU IpejcTaBsi KaK M3y4yaBaHeTO Ha IpeBOJHATAa JUHAMHKA lle U3MeCTU
dyHIaMeHTa 3a ITUTEpPAaTypHU CPABHEHUs, ChOOpa3eHH MO BpeMe U MSICTO
(xapakTepHU 3a JUCLHUIIIMHATA Maiika — CpaBHUTETHO JIUTEepaTypPO3HAHHE).
Cp3HaBaM KOJIKO 3aK'bCHsIIA U HeBUAMMA (Ha GBATapCKU €3UuK, 6e3 MmpeBof,)
e peruiMKara MU KbM bacHeT, HO He MoOra /Jja OTMHHA M'BJYajIMBO MOAOOHA
aBTOPUTETHO GOPMYIMPAHA TPUYMHULIA.

[TocTKkONOHMATHUTE U3C/IeBaHUS B IUTEpPaTypaTa C'hIIO Ce OIM'bIYBaT
Ha HepapXxM4yHOCTTa B oOTHoueHueTto Metrpononus-Kononus. B Te3u
M3CJieIBaHUSI OOMKHOBEHO Ce OCIOPBAa 3HAYE€HHUETO Ha TOJIEMUTE TUTEPATYPHU
LIeHTPOBe 3apaZy TOBa, Ye Ca PasMNOJ0KeHW B CTOMHUIM Ha KOJTOHHWAJHU
J'bPXKaBH, Ye ca TMOBJMSIN C KYJATypaTa U e3UKa CM Ha MeCTHUTe KyJATYpU U
e3UK B KOJIOHUUTe. BegHara M3HMKBa MHTepecHaTa AujiemMa, Ja ce U3KJI4aT
JIX OT CpaBHEHHWE JUTEPATypUTe Ha OMBLINTE KOJIOHHWAMHHU AbpkaBu. [la ce
3aHMMaBa JIM JIUTepaTypHaTa KPUTHKA, UICTOPUS M KOMIApaTUBHUCTHUKA CaMO
¢ GUBIIKTE KOJIOHWH U Ch3Ja/ieHaTa B TsX auTepaTtypa? B nmpearosopa 3a egux
c60pHUK 110 Te3u TeMu Aok bepu u [TaTpuiia Mbpu nmocrassT BbIipoca 3a He/
BB3MOXXHOTO U3MeCcTBaHe Ha EBpomna oT eHTpa/THOTO ¥ MSICTO B IMTEPATypaTa
(Bery, Murray, 2000, p. 7). OT efHa cTpaHa TOBa ce MpaBu (Criopes UTUPaHUS
or aBropuTe mnpoekT Ha [umem YakpabapTu 3a ‘TPOBHUHIHATU3HPAHE
Ha ,EBpoma“), Karo ce MOKasBaT BBTPEIIHH KOJIeGaHUs U MPOTHBOPEYUS,
yrnoTrpebaTa Ha CHJjia ¥ TPOYHe OTPHULLATETHU CTPAHU HA CTAPUTE AaBTOPUTETHHU
LleHTpOBe. ABTOpPHUTE Ha IMpeATroBopa KOHCTATHUPAT CBILO TaKa, ye

KaTeropusTa ,lIOCTKOJIOHNA/IHA INTEPATypa” HUKOTA He e MUC/IeHa TaKa, ve a BKTIOYH
JIUTepaTypaTa Ha HSIKOTAIIHWTE WMIIEPHAIMCTHYECKH CHJIHM, BBIPEKU Ye Te ChILO
Ca MMOCTKOJIOHHA/THU IBP)KaBH, KOMUTO He CaMO Ca MOMOTHAIH 1A ObIAT popMUpaHH
OUBILMTE UM KOJIOHUH, HO U CAMHUTE Te ca GHIM HEOTMEHUMO (POPMHUPAHH ‘OT ONMUTA
cu, ye ry6aT ummnepusta cu’’ (Bery, Murray, 2000, p. 9).

JlBamMaTa aBTOpH MOCTABSAT BBIIPOCA 32 BAXKHOCTTA Jja C€ THPCH ,XOPU30HTATHA
KOMITApAaTUBHA paMKa“® M MOCTKOJOHUA/THUTE MPOYYBAaHUS /a ObJAT MpaBeHU

6 Comparative literature as a discipline has had its day. Cross-cultural work in women’s studies, in
post-colonial theory, in cultural studies has changed the face of literary studies generally. We should
look upon translation studies as the principle discipline from now on, with comp.lit. as a valued but
subsidiary subject area.

7 The category ‘postcolonial literature’ is never thought to include also the literature of the former
imperial powers, although they too are postcolonial states, which have not only helped to shape
their former colonies but have themselves been irrevocably shaped ‘by the experience and the loss
of empire’

8 A horizontal comparative framework
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B cpaBHHUTeneH IUlaH. CMsATaT, 4e B NIPOTHBEH C/Iy4ail, JOpHU Ja He Obje
crioMeHaBaHa, EBporna e npucbCTBa KaTo roieMust OTChCTBAlL, LeHTBP.

JbpniaHeTo M pa3TOYBaHETO BbB BCUYKU IIOCOKHM Ha MOM3TBHSI/IATA JHEC
Kopa Ha CpaBHUTE/HOTO JUTEePaTypO3HaHHe HaMHUpPa HA MOMEHTH U NO3UTHB-
HUTE MPU3UBU 32 HOBHU IPOEKTH, KOUTO THPCAT [A 3aMassiT CTabMIHOCTTA Ha
CpaBHUTE/THOTO IUTEPATYpPO3HaHMEe KaTO AMCLUIUIMHA, a Ype3 elaCTUYHOCTTA
Ha C’BIIATA Ta3W AUCLUIUIMHA — J1a Peo/io/IesiT aHTarOHM3MHUTe Ha HACTOSILETO,
MOPOJEHH OT HEM3KMBSIHATA TPAaBMa MKy OUBLIM UMIIEPUH Y KOJIOHUU, MEXY
obOnasaTen Ha B/IACTTAa M IMOAYMHEHM, 3aBUCUMH KyITypHU. Taka HpOEKTHT
y2Arnantnyecku mumnepuun” (Clavaron, Moura, 2012) cu mocTtaBs 3ajadarta ja
OCMUCJIY JIUTepaTypUTe, IIMCAHU Ha eBPOTeHCKY e31IIH, HO OT Pa3/IMYHN Hapoau
OKO/O0 AT/IIaHTHYeCKUst OKeaH. Bupxy Tpu kontunenta (EBpoma, Amepuka u
Adpuka) v nurepaTypu, MMCaHU HAa YETUPH €BPOIEHCKH €3HKa, Ce TPOCTUPA TO3U
MIPOEKT, KaTO Ce OTHACS KbM aHI/IOe3N4YHeTO, GPaHKOPOHUSTA, UCITAHOE3UYHETO
1 J1y30)OHHOTO MPOCTPAHCTBO. M JesiTa e He Aa ce MuULIe U34epIaTeTHa UCTOPHS,
a /la ce ThPCAT KOHKPETHHU KOHTAKTH U pa3MeHH. ChIIIO TaKa Jja ce Ha/ICKo4aT Beye
chlecTByBaluTe GpopmMynupoBku ,Kato Kpeonckoro, BpuraHckara oOuiHOCT,
nuTeparypara-ceat, Yepuust ArnanTuk... (Moura, 2012, p. 11-12). I[To cbiuecTBo
B MOJ00€EH MPOEKT eBPOINENCKUAT KOMIIOHEHT € MHOTO CHJIEH 4Ype3 e3ULIUTe —
€311 Ha KOJIOHW3AaTOPH, HO JjaBa Bb3MOXXHOCT Jja Ce ThPCHU Ipeosio/isiBaHe Ha
TPaBMHTe Ype3 KOHKPeTHH PeaJIHOCTH, I0BeJIU /10 TUTepaTypeH ycIex.

doKycrMpaHeTO BBPXy CBBPEMEHHM JIMTEPATYPHU IIOCTMDKEHUSI OT
YeTHPUTe Kpaullja Ha reorpadusita HOCHU Cbe cebe CH JKeTaHHe 38 OTXBBpIIsSTHE
Ha CTapuTe, aBTOPUTETHU JIMTEPATYPHU LieHTPOBe. B nHeumrHus neHTpobexeH
CBSIT (M CpeJi HAyYHU TeHAEHLMY K'bM pa3MeCTBaHe, Pa3riobsiBaHe), C LsilaTa My
VHTEPIVCLUIUTMHAPHOCT, He MOXKEM Jia 3a0paBuM, Ye LIeHTPOBe Ca ChIIeCTBYBaIN
sicHO B MUHa0TO (2 CpaBHUTETHOTO JTUTEPATYPO3HAHNE CHIBP)KAa HEN3MEHHO
HCTOpUYEeH KOMIIOHEHT), Ye HaTPYIIAaHOTO Ipe3 BeKOBeTe HsIMa KaK /ia ce 3a/INYH,
Ye JOMUHaUMUMTe Ha EBpomna B JiMTepaTypeH IUIaH He ca HEIPEMEHHO U CaMo
KOJIOHMAJIHU, @ UMAT MHOTO MO-A'bJIGOK CTPYKTYP€EH JIMTePAaTyPeH CMUCHIT, KOMTO
He 6U TpsiOBaJIo ja ryOUM OT HOTJIes.

*k*k

KakBo e 3HadyeHueTo Ha EBpomna Karo UCTOpUYeCKU LEHTHP U JOKOJIKO
EBpoma ocurypsiBa OCHOBaHHUSI 3a CpaBHSIBAaHETO Ha JIMTepPaTypH, KOUTO He
3HasIT MHOTO eJHa 3a Jpyra, Makap 4e ca cbCcefHU? BajlKaHCKUTe IuTeparypu
IIpPeJCTaB/IsIBAT OOLIHOCT IVIABHO 110 reorpadCKu MPU3HAK U IOHSIKbB/E [0 pUTHMA
Ha MCTOPUYECKOTO CH, 3aBUCHMO OT YyXXAM uMIiepur pazsutue. OOG1iiyBaHeTO
MeX/ly Te3U INTePaTypy e ”HPOPMATHUBHO, TOBBPXHOCTHO. KakTo cbM nmocoyBasna
u gapyrage (Stantcheva, 20m), cxomcrBara Mexzy 6GaJKaHCKHUTE TUTEPATYpU

9 tel la Créolité/Créolisations/Relation, le Commonwealth, la littérature-monde, la Black Atlantic,
la French Atlantic, los estudios transatlanticos...
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nNpoan4daBaT € JUHCTBEHO B IO-LIMPOK MEXAYHAPOAEH KOHTEKCT. CpaBHEHI/IHTa
MeXnay aBe GaJIKaHCKHU JINTEPATYPU € Bb3MOXXHO, KaTO ChIIOCTABUM TBOPpY€CKaTa
penennus B TAX Ha €4JHU U CbIIU IUTEPATYPHU AB/I€HUS — O6pa3U,OBI/I IpuMepH.
CxeMaTU4IHO MOXKEM Aa MHUCJIMM 34 paBHo6e,apeH TPUBI'BIHHUK, B HUATO OCHOBA
LHapy paBHOAYIINE, a peUeNnIMOHHUAT UHTEpeC BbPBU I10 6e,apaTa, OT OCHOBATa
KbM IMpeArnodYeTeHo KaHOHHWYHO SBJIEHUE. Ha IIPpaKTHUKa B /UTEPATYpPHAaTa
GaJIKAaHUCTHUKA Hall-4eCTO MOYXKEM Aa N3ydaBaMe aHAJIOTUYHU ITPOsIBU Ha UHTEPEC
B IBE U ITOBeYe€ TUTEPATYPHU KbM BBHHIIEH 00GeKT.

Tyk cpBCcemM He cTaBa AymMa caMO 3a OT/aBHa Cb3fajaTa ce MPecTH)XHa
CTOMHOCT Ha 3amaja, AHeC CUJIHO aTaKyBaHA B KOHTEKCTA Ha II00a/IN3alysTa,
HO U 32 e/IHa PeaJIHOCT — MOCTbIIAaTeTHOTO Pa3BUTHE Ha 3allaZJHUTe TUTepPaTypH,
Te3d, B KOUTO Yy)XJU HMIIepUM He Cca NPUYMHSBAIMA 3aCTOW, NMpeKbCBaHe,
aKyATypalusi, KaKTo ce e C/Iy4BaJo Jpyraje Mo cBeTa.

BankaHuTe He ca Bce makK efUHCTBeHaTa nepudepusi. CTpaHHO Ha MPBHB
rorJies;, HO U eBPOMEeNCKUAT LEeHThP U3MMMTBA MPOBUHLIMAEH KOMIUTeKC. ToBa
HU Ka3Ba 3a CpeJHOEeBpPONEeNCKUTe JTUTepaTypy YellKUST JBye3W4eH IHcaTesl
Munau Kyngepa:

BsipHO /111 €, - mUTa TO# — Ye e HEBB3MOXKHO JIa Ce OUePTAsIT TPAHO ¥ TOYHO IPAHULIATE
Ha LenTpanna EBpona? Taka e! Teau Hauuu HUKOTA He ca OWJIM TOCIIOAAPU HUTO HA
CpabaTa cH, HUTO Ha rpaHuLnTe cu. Te psiko ca Guiv cy6eKTH, a TOYTH BUHATU — 006eKTH
Ha Uctopusita. EquncTBOTO MM € He-uHcmumyyuoHaiHo. Te ca GIU3KHU TOMEXIY CU
He TI0 CBOSI BOJIsI, HUTO TI0 CHMIIATHSI, HUTO 110 €3UKOBa G/IIM30CT, a MOPAJH CXOAeH
OIIHT, TTOPAY OOIIM UCTOPHUIECKU CUTYALMH, KOUTO I'M CHOUPAT, B PA3IUYHU €II0XH,
B Pa3/MWYHU KOHPUTYPALMH U B IIPOMEHSIIIH Ce, HUKOTA He OKOHYATeTHH, TPAHULIH.
LlentpanHa EBpomna (...) e nosuyeHmpuuHa W ce TPOSBSBA B PAa3NTUYHU ACIEKTH,
BUzsiHA oT Bapurasa, ot Byganeina win ot 3arpe6. Ho ot kakBaTo u nepcrekTuBa Aa
Obzie riefaHa, ce oueprasa eqHa obwa Meropus.” (Kundera, 2005, p. 61).

Ba/siKaHCKUTe TUTepaTypu MHOTO MPH/INYAT 110 T€3H XapPAaKTEPHUCTHUKHA Ha
cpemHoeBporeickuTe. Te ChI0 3a /B/ITH BEKOBE He Ca GMJIH TOCIIOAAPY Ha ChabaTa
Y Ha rpaHuIMTe cU. TaKa I'M 3aBapBa MOAEPHOTO BpeMe. MHOrO ITbTH ca Guin
o6ekT Ha MicTopusTa. BirsocTTa MM He e 110 €3MKOB MPU3HAK WJTH 10 TIOJTUTHYECKO
ChIO3sIBaHE, /Ia He TOBOPWM 3a CBOSI BOJISI Wan cumnarusi. CUTYpHOTO e camo,
4Ye B MCTOPUYECKOTO CH PA3BUTHE OAJIKAHCKUTE HAPOJU Ca CIIOAE/ISI/IH MUPHO
C'BCEZICTBO WJIM €A BOIOBA/IM 33 PAHUIIMTE CU BBPXY €/HA YaCT OT KOHTUHEHTA,
KOSITO MM /IaBa O0IIOTO MMe. Bceku Ky/TypeH LeHTHP TyK ce OT/IM4YaBa 110 e31Ka 1
10 HALIMOHA/THATA CH TPAAULUsL. Besika OT 6a/IkaHCKUTE TUTepaTypy UMa CBOUTE
ocobeHoctu. M ako Helio ru ob6enuHsBa, TO MOXKe OM €, OCBEH HMCTOPHSTA, 3
KOSITO IO TIPUHLMII crioMeHaBa v KyHJepa, v He3aZ0BOJICTBOTO, Ye ce HaMHUPAT
Ha baskaHuTe - CBHIIMAT MPOBHHI[MA/NEH KOMIUIEKC 3a MasoleHHOCT. ToBa
MOJIOKEHWE He M3KJII0YBA IIAaHCA Ha HAKOW ChBPEMEHHH OBITAPCKH IHCATENN
(v mucarenu or ApyruTe GATKAHCKA M TO-IIMPOKO OTOM3TOYHOEBPOIEHCKU
JIUTEPATyPH) /ia Ce BIUILAT B MPeCTaBUTE 3a CBETOBHA iuTeparypa. He moxxem
Jia IpOMeHUM obaje JIOTMKATa Ha JINTePATyPHUSI YKUBOT B MHHAJIOTO.
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Ot HaTpynaHusi Ipe3 rofuHUTe MaTtepual (a CioMeHa TyK U3/JaHHUETO Ha
MHucrutyTa no nuteparypa npu bAH u Ha Cbrosa Ha npeBogauuTe B bbarapus
,<I1peBoAHa peLienuys Ha eBPONENCKUTE JTUTepaTypy B bbarapus” u 6-tus Tom,
nocBeredH Ha Bankanckurte muteparypu) (Nichev et al., 2004) sicHo nuun, ye
OTHOILEHHUSITA Ha 1uTeparypuTe oT KOrousroka Morar ga ce pasriexzar 1o J1Ba
HauvHa. Ha ocHoBara Ha 6/1M30CT, OPOZEHA OT €3UKOBOTO POACTBO, KAKBUTO Ca
I0)KHOC/IABSTHCKUTE TUTEPATYPH, MJIM HA OCHOBATA CaMO Ha GaIKaHCKOTO ChCEACTBO.
W1 B gBata cry4ast obaye MmpeBOAMTE €A 33a’B/DKUTETHO YCJIOBHE 3a IIBIHOLIEHHO
JuTepaTypHo obOuryBaHe. Ha mpbetu ce OposaT ciydad, Korato OasIKaHCKH
IMcaTey ca ce yeny B opuruHat. Camo e n36post Beue JOKYMEHTHPAHHU CTy4au
Ha JIMYHU KOHTAKTU C peTUCTPUPAHU JINTePaTyYPHU pe3yITaTH.

Mano6poiiiu ca Te U He ocobeHO chlecTBeHH. KonmmyecTBOTO MM I'M
IIOCTaBsI IO-CKOPO cpef, u3kmodeHusTa. Hobemcrsr MiBo AHzpud ce e mo3HaBan
JIMYHO C HSIKOJIKO O'B/IrapCKU MHCATeN, TBOPYECTBOTO MY € 6110 KOMEHTHPAHO
oT OBrapckara KpUTHKA M, U3IIEX/A, Ye e Ou/ Bb3IpHUeMaH 3a o0Opasel, OT
HEKOJIIIMHA O'BITapCKU MHCATeIN, KaKTO JIMYM OT KOHKPETHH U3C/IeJBaHUs Ha
Ceetnosap Uros u Ha apyru kputunu (Igov, 1992).

daKT Ha AUPEKTeH KOHTAKT MEXJy IMHCATeH, KOUTO TOBOPST OIM3KH
e3UI[1 M KOUTO MOTaT CJIeflIoBaTeHO Ja oOIlyBar 6e3 mpeBojay, € Mpoy4yeH B
xHurara Ha Brara Jlumutposa u Mopaan Bacunes ,Kpberomsraa cpema® (Dimi-
trova, Vasilev, 1999). CtaBa nyma 3a cpelia Ha TBOPYECKH JTMYHOCTH U 3a TI0O0BTa
MeXay Obarapckata noeteca EnvcaBera Barpsina v cpbOckust moet Paze Jpatinair.
TexHuTe cpeuy — pefiky, KPaTKH, TaiiHU, JaBaT OTPaKeHHe BbPXy TBOPYECTBOTO
Ha BCEKU OT TsIX, BbPXY TEMUTeE, /10 KOUTO Ce JJOKOCBAT, ¥ BBPXy ThPCEHUSITA IO
oTHOLIeHHe Ha moetnvHata popma (Dimitrova, Vasilev, 1999, pp. 65-66).

[Tpu 6aKaHCKUTE TUTEPATYPH, KOMTO Ca IMHCAHU HA €3ULIU OT Pa3TuIHU
€3MKOBH CeMeiCTBa, OOIIyBaHETO € U3ILSII0O OOpeYeHO HA MPEeBOAA U MPEKUST
KOHTAaKT € Olle MO-PSIAKO siBjleHHe. B Gbarapo-pyMbHCKUTE JTUTEPATYPHHU
OTHOILEHMsI UMa MHTepeceH ciay4dai. HSKOMKO KpUTHUYeCKU CTaTUM OT JBeTe
CTPAaHU HA TPAHHULATA CIOPAT BBPXy IpPHUYMHATA 3a CXOJHATA LMKIWYHA
CTPYKTYpa B KHHTaTa Ha Muxaunn CazoBsiny , XaHbT Ha AHKYL[A“ ¥ BbB ,Bevepu B
AnTumoBckus xaH“ ot Mopzaan Moskos. Haii-yGeauTenen HamupaM KOMeHTapa
Ha MBaH CraHKOB, KOMTO MOKa3Ba OTYET/IIMBUTE Pa3/IMKU B CTHUJIA HA JBaMara
MycaTe/id 1 MOTHUBUPAHO OTXBBPJ/SI BB3MOXHOCTTA 3a BAUSIHUS OT Mwuxaun
CazoBsiy BBpXy HMoBkoB (Stankov, 1994). Bes 1a ocriopBaM MHOTO BepoATHHUTE
TBOpPYECKU UMITY/ICH, AOLUUIN OT PyMBHCKUS IHcaTeI, 1lie CIOMEeHA, Ye HUKBIbT
paskasu, obesrHeHU OT 0011, monoc, He e oTKpuTHe Ha CafioBsIHY.

[MpumepuTe Ha TUYHUTE KOHTAKTH MEXAYy MucarennTe Ha bamkanute
M3001110 ca KaKTO MaJIKO Ha Opoii, Taka u 6e3 chiecTBeH eeKT, KOUTO Jja TOPOAH
JIUTEpaTypHa HOBOCT. MIHTepeCHO mpu TOBa MOIOXKEHHE € /1A Ce 3aluTaMe Kak J1a
r/ieJaMe Ha AaHAIOTUYHUTE SIB/IEHUSI B IBE M TIOBeYe 6a/TIKaHCKU IUTEPATYPH, KOUTO
HEe MPOU3TUYAT OT ABYCTPAHEH KOHTAKT. /leiiCTBUTETHO, P JIMYEH aHTAKU-
MEHT B €JHO JINTEPATyPHO OOlLyBaHe MMaMe Bb3MOXXHOCT [ja JOKyMEHTUpame
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CJIY4YHUJIOTO C€ B pe€ajleH IVIaH W B JIMTEPATYpPE€H aHa/IU3. HpI/I AHAJIOTUYHUTE
AB/IeHUs obauve 0OsICHeHMe JINIICBA, dKO HE Pa3LIINPHUM paMKaTa, aKO He ITOCTaBUM
Ga/JIKaHCKUTE JINTEPATYPHMU SIBJIEHUS B EBPOHEﬁCKOTO JINTEPATYPHO ITOJIE.

*hk

Eto u engun npumep. Tpbream oT nuTeparypHusi GakT B CTAaTHUATA Ha
Awnren ToHoB ,MoTHUBBT ,HUpBaHa“ B moe3usTa Ha [leito SIBopoB 1 Ha Bragucnas
[MetkoBuy-Juc” (Tonov, 1994, pp. 362-375) | 1€ CH MO3BOJIS Ja PA3LIMPsS TEMATA.
Kakro cTaBa sicHO OT cTarusita, MOTUBBT HupBaHa He nmpezacTaB/isiBa M3HAYATHO
XpyMBaHe Ha HUKOH OT fABaMara NnoeTu. BAbxHOBeH e, KaKTO 1oco4yBa AHrei
ToHOB B Kpasi Ha CTaTHUsTa CH, OT ,00IIA eCTeTUKA U y4YHUTenu — Ha PpeHCKus
CMMBO/IM3BM U Toe3usita Ha Bogep“ (Tonov, 1994, p. 374). CriomeHaru ca B
crarusita cbio Taka lonenxayep n Egrap I[o. CeBnagenunero mexxay SIBopoB u
[TeTkoBuy-/luic € 060CHOBAHO C TUIIOJIOTMYHUTE CXOJCTBA B ABETE JTUTEPATYPH
(Tonov, 1994, p. 371). llle mpoab/mKa TeMaTa OTTYK, KaTO MOTHPCst OOLL, UBTOYHUK
KaKTO 3a CeMaHTHUYHOTO siipo HupBana/Huio, Taka 1 o-KOHKPETHO 3a BOJHOTO
n300paxeHre Ha HupBaHa nmpu fBamarta 6aIKaHCKH TTOETH.

AKo HavCTHHa Ble3eM B CTUXOBeTe Ha bojsep M Ha Apyrv CUMBOJIMCTH,
Q ¥ Ha KPUTHKATA, llle CpelllHeM SICHO eJHa LSJIOCT OT CIIeTeHU MoTuBU. He
camo Hupsana, Ho u Hwumo, IIpomact, cTpeMe)x KbM OTBBAHOTO, TPeBOra U
pa3ovyapoBaHHe OT ChBPEMHUETO, PAa3K/IATeHO JJOBeprie B GOXKeCTBEeHHUsI TPUHLIUII.

Karo ce paszposum y bogep, He nonagame Ha HupBaHa kaTo nonsitue.
Makap 4e nzesiTa NpUCHCTBA JPAaMaTUYHO B MeIAHXO/IHUSTA, HApUYaHa CNJUH, B
37I0KOOHM KaPTHMHY Ha IPOMACTH U KOMTHEX 1Mo cMbpTTa. Hamupame u fpamara
Jla OChb3HaBa MPEXOJHOCTTA HAa )XMBOTAa Ha PoHA Ha mporpeca Ha HayKaTa U
TeXHUKATa, KOMTO 3a YyBCTBUTE/HATA Jylla Ha II0O€TA CaMO JAPaMaTHYHO
mofYepTaBaT JIMIICAaTa HAa YyIMOBaHHe B TpAHCLEeHJeHTHaTa wupes. Tasu
XapaKTepHa Harjaca JAYY HalpUMep B CTUXOTBOPEHHETO C KPACHOPEYHBO
3arnaBue ,YKaxxza 3a He6utnero” (,Le gotit du néant®).

Et le Temps m’engloutit minute par minute,

Comme la neige immense un corps pris de roideur ;
Je contemple d’en haut le globe en sa rondeur

Et je n'y cherche plus l'abri d'une cahute. (Baudelaire)

BpemeTo me reiTa MUT CJ1€[], MUT,

KakTo cHsAr 06u/IeH CKprBa MbPTBO TSIJIO;
[/Te;aM OTBHCOKO 3€MHOTO K'bJI0O,

bes fa Tepcs Bede TaM MOACIOH. *°

3aroBa I'BK HaMHpaMe CTUXOTBOpeHHe cCbC 3ariaBue ,Hupsana“
y enuH mosabpaseH gHec moet — Jlyu Menap (Louis Ménard, 1822-1901) - oT
cTuxoco6upkara My ,Réveries d'un paien mystique“ - ,MeuTaHusiTa Ha eAnH
MUCTHYeH e3NYHUK". [loeTsT 30Be:

' PurmunyeH npesog moii - P. C.
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Néant divin, je suis plein du dégotit des choses ;
Las de billusion et des métempsycoses,
J'implore ton sommeil sans réve ; absorbe-moi. (Ménard)

boxkecTBeHO HeGUTHE, U3ITH/IBA M€ OTBPATA OT HellaTa,
U mMopeH oT 3a6/1yzaTa ¥ OT METaMIICHX033,
Te Mos1s1 camo 3a TBOSI ChbH 0€3 ChbHUIIA; IOT'b/IHU Me,

OTHOBO 3a6e1g3BaMe KOITHEX 10 M34e3BaHe B HI/IHJ,OTO, YHOTPE6E!HO KaTo
CHMHOHHMM Ha HI/IpBaHa OT 3aI7IaBHUETO, pa304YapOBaHHe OT JE€THUYHUTE CTPEMEXKU,
JOPHU OT €K30TUYHAaTa n/ed 3a IPEPAKAaHUATA Ha AyllaTa.

[Tonsituero Hupeana, ¢ usiata Cd CMBTHOCT, THhH KaTO € 3aeTo OT
Byau3ma u efBa v e 0Ch3HABAHO B MMBIHOTA B EBpoma, ycrnsiBa fa mpeacraBu
MSICTO, KOeTO Te CIacsiBa OT pa3KkojiebaHaTa Bsipa B bora, oT ynagbka Ha rpaja u
OT MPOTPECHUPAILOTO CAMO B TEXHMYECKH T1JIaH OOLIECTBO — TOBA MSICTO, HE TOYHO
CM'BPT, @ Bb3MOXXHOCT /Ia TIOThHELI B O€3BpEMEHHO Ch3epliaHHe Ha KPaCHUBOTO.
brusko moHsTHE, M3II0I3BaHO OIlle IT0-YeCTO OT ITI0eTHTe, ce oKa3Ba Huiroro, 10
rojisiMa CTerneH CBOOOJHO OT €K30TU3Ma Ha mpejcTaBuTe 3a HupBaHa.

Ilonayano nHTepechT KbM HUpBaHa B eBponelicKUsl UHTeIeKTYya/eH
CBSIT NMPUCHCTBA CUIHO 4ype3 ¢uaocodpusTa Ha lllomenxayep. Ilpu ToBa mo
cnenyduyeH HaumH. KakTo ce mocoyBa B e1HO U3CJIeiBaHe 110 BBIIPOCA

peuenuusTa Ha bygusma npe3s lllonenxayep dyecTo Bogu Ha 3anaj, Ao MPUITMCBaHe
Ha bygusma Ha efmHO cTomuecko ydyeHue 3a amartusi. Cmsara ce, ye bygucture ca
JIMLIEHN OT eMOLMM U ca B ChCTOsSIHME Ha abcomoTHO Ge3pasnnuue. Makap ue
noJo6Ha OLjeHKa ce MMosiBsiBa CaMo B e JUH BU/ By i3 bM, ¥ JOpH TaM e OrpaHUY€eHO."?
(Dumoulin, 1981, p. 466).

He 3HaeM cbc cUTypHOCT 110 KOH ITBT Ca MMHAJIM B/bXHOBEHUSITa Ha SIBOpOB
u [lerkoBuy-/luc. [IpaBu BrieyarieHre o6ade CXOLHOTO CHCPEAOTOYABAHE BBPXY
n300pa3siBaHe HA MbPTBY BOZAM.

Ilpu xoHKpeTHO cpaBHsiBaHe Ha SIBopoB wu IleTrkoBuu-luc B
CTUXOTBOpeHHeTO Ha SIBopoB ,HupBaHa“ ce Hajara mpejcraBata HMEHHO 3a
Humoro, 3a He6uTHeTO KaTO BOZHO MPOCTPAHCTBO 6€3 I bHO U 6e3 Gpsir, KOeTo
30Be 4YOBeKa, MaMHU ro, HO TOA He cMee Ja IHe OT KpUCTanaHUTe My Bogu. C
yOUBUTE/HA TPYXKA 3a rpaduyHaTa, CTUXOBATA, PUTMUYHATA U My3UKaJIHaTa
¢$opma ToOBa CTUXOTBOPEHME NOTAISI YUTATESI CU B TPEBOTa U HECUT'YPHOCT
npej BeYHUs IPUMaMJINB CbH, KbBM KOMTO He cMeeM J1a IPUCTBIUM.

" KoHrekcryaseH npesog Moii - P. C.

* The reception of Buddhism through Schopenhauer has often led in the West to the attribution
of a Stoic teaching of apathy to Buddhism. People thought that Buddhists were devoid of emotions
and in a state of absolute indifference. Yet this judgment appears in only one kind of Buddhism, and
even there has its limits.“

B JleTaiiyieH CTHXOB 1 TEKCTOB AHA/IU3 € HATIPAaBeH B IUTHPAHATA cTaTust oT AHresn TOHOB U B IUTH-
paHaTa B Hesi IUTEepPaTypa.
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[pesBeyHMTE BOAM, BCEBEYHUTE BOAU - KPHUCTAIHH,

6e31bHHU 1 6e36PeXXHH, TPU3UBHO MIPOXJIA/HHU. .

Ho cTpax HU e ia mueM, Hac - CTPa/iajiHH,

6e3CbHHU, Ge3HAJeXIHHU, 3HOUHO »aauu. (Yavorov, 1909/1914)

,Z[paMaTa Aa He MOXXelll Ja YTOJHII JYXOBHATA CU XaXX/dd, KOTAaTO yCIIsIBalll Ja
Ch3pell IMpHuMaMJ/IMBaTa BOJaA Ha 663BPEMEHHaTa Be4YHOCT. M1 mocTostHHaTa
HEYAOB/JIETBOPEHOCT OT GaHa/IHUA CBAT HAOKOJIO.

[Mpu Bnagucnas IMerkouy-Juc (Vladislav Petkovi¢ Dis, 1880-1917) B
cTuxocOoupkara ,YrorsseHe gyuie” (,YraBenu gymn“) HupBana e npegcraBena
KaTo KOILIMap, ChbHyBaHe Ha Be4Ye MBPTBOTO: MPECHXHATHW MOPETa, MBPTBU
YU, MBPTBHU /1I000BH, CBET'HT HAa CEHKHUTE, MBPTBOTO Bpeme. HupBaHa e
npaseH [0 OTYasiHhe MBPTHB nories. Bugsina B cbHs Ha moerta, HupBaHa my
HAIMOMHSI, Ye 1 TOH e OTPa)keHHe Ha IpexosHuTe Hewa: ,Kao 6oju nponasnoctu
crBapu”. (,Karo oT6s1c’hK Ha TPEXOAHOCTTA HA HemaTa®).

HsakakBo cxofcTBo ¢ SIBOpOB MOXeM [ga 3a0ee)XuM WMEHHO MpHu
o6pa3za Ha BoguTe — nipu [lerkoBuy-/{uic o6ave Te ca MOpe, MbPTBO, 6€3 BbIHU
U 6e3 nsHa.

Hohac cy me moxozuna mopa,
CBa ycaxJia, 6e3 Bajia U neHe,
MpTaB BeTap AyBao je c ropa,
Tpyauo ce cBeMUp Jja IOKpeHe.

Homec mopeTara me noceTnxa,
[MpecwvxHanu, 6e3 nsiHa, 6e3 BBIHH,
OT nIaHUHUTE MBPTHB BSITHP JyXHa,
Bcenenara onmuTBa ma 3aBKU. 4

O6uioTo, KOoeTo 3abessi3BamMe obave, Hali-BepPOSITHO He € MOPOJeHO B
oburyBaHe MeX 1y ObIrapcKkaTa U CpbOCKaTa Moe3usi, MeXJy JBaMaTa MoeTH,
SIBopoB u I[leTkoBu4-/lric. XpoHomorusita Ha mMyGIUKALMUTE UM CHILO €Ba
1 MMa ocobeHO 3HaveHMe. 3a SIBOPOBOTO CTUXOTBOpEeHHE NMyOIHUKALUUTE
ca OT 1909 # 1914, a cTuxocoupkara Ha [lerkoBuu-Zuc e ot 1911 1. Texen
obOpasern, e egHO LSIJIOCTHO CMHCJIOBO SIAPO OT [eKaJeHTCKH 4YyBCTBa,
MeJIaHXOJIH S, yCcelllaHe 3a 6€3CMHUC/IEH! YCUIHS Ha YOBEeKa, 3a HeIIOTPeOHOCT
OT MOeTa, )KeJIaHHe 3a MOTbBaHe B 3a0paBa Ha cebe CH U HA LISIJIOTO YMOPEHO
obuiectBo. [TncanoTo Ha Tema HupBaHa B Hayanoto Ha XX Bek B 6'bjIrapckara
JIUTepaTypHa MepUoJMKa SICHO O4YepTaBa 3acHU/IeH MHTepec MO Te3U TeMHU
(Tonov, 1994, p. 362).

3aje3HUTE HArJacHM Ca MHOTO MO-IIMPOKO TBHAKYBaHH, HAMp. BBB
¢dpeHCcKaTa TUTEpaTypHa KPUTHKA, Oe3, pasbupa ce, TaM [Ja Cce € 4YyBajo
3a JIeKaJeHTCKHUTe HacTpoeHusi Ha bankauurte. Owe mpe3 191 r. Mosed

4 PutmudeH mpesog, Moii - P. C.
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PeruHrep’, koraro e aBaliceTrojuileH, 3aimuraBa gokropar B CopGonara
Y THIle UHTepPeCcHa CTaTus 3a ABrkeHuero IlapHac (Retinger, 1911, p. 12-27).
Toit komeHTHpa, 4e ['toctaB Pnobep, Teopun [oTre U usinaTa aUTEpaTypHa
cpefa OoT BTopaTra nojioBrHA Ha XIX Bek He 04aKBaT HUILO OT )XUBOTA, HSIMAT
HHMKaKBa HajexJa. /IbokoHT abo JIn e onpefeneH KaTo HUXUIUCT. byaiusmMbT
My paskpuBa ¢unocodusita Ha HupBana, ,TOil MCKal Ja ce CAaMOYHHILOXH
B HupBaHa, Thil KaTO CHUJIHMUAT YOBEK BIIKJA JOCTOEH 3a TOPAOCT OOEKT
e JUHCTBEHO y cebe cu.“ '

Jpyr MHOro msBecTeH II0 OHOBa BpeMe POMaHHUCT W eceuct, [lon
Bypxe, ommcBa CbCTOSHUETO HA NMCHUXOJOTMYECKHTe Harjaacu B KHUTraTa CHU
,CbBpeMeHHaTa IICUXOJIOTHS 0T 1880 T., KaTo e/IMH OT IOPTPETHUTE MY C€ OTHACS
no bognep (Bourget, 1881, pp. 408-409). Criopes, Hero Bogsnep ,mputexana
daTanHaTa yepTa Ha mecumuama (...) y)xac ot butuero u GsicHO nmpuBIUYaHe
kbpM Humorto. HupBanara Ha MHpycurte ce 4yBcTBa y AOMa CH IIpPU Hero,
OTKPHUBAaHA B OCHOBATa Ha MOZIEPHUTE HEBPO3U.“ 7 B mofKpena Ha TBBbpeHUSTa
cu bypyxe nuTHpa mbpBUTE CTUXOBE UMEHHO OT CTUXOTBOPeHHeTO Ha boxtep
,Le golt du néant“/ ,YKaxza 3a HeGuTHETO

Morne esprit, autrefois amoureux de la lutte.

L>Espoir dont léperon attisait ton ardeur

Ne veut plus tenfourcher. Couche-toi sans pudeur,

Vieux cheval dont le pied a chaque obstacle butte.

Résigne-toi, mon cceur, dors ton sommeil de brute.../ (Baudelaire)

O, MpaueH 1yX, 10 fHecC TH Ge Ha Gapukaza!
HapexzmaTa, KosiTo mpUILITIOpBa TBOMTA YXap,

He Te Bb3Cs/la Beue. Moii KOH, Tparu4Ho cTap,
MaJHY, LIOM CIIMpALI ce NpeJ, He eJlHa Iperpazal
Cbple, CMMpH Ce, CITU — B CbHSA ThpPCcH Harpaja! ®

Karo ce omurBa Ja Hamepu OOGsICHEHHME HA TOBA IMPUB/IUYAHE KbM
HeGuTHeTO y boziep, KpUTUK'BT ro CBBP3BA C IMbPBOHAYATHATA MY MCTHHCKA BSIPA
B bora.

MrosusTa e OMla TOJKOBA HEXXHAa M TOJIKOBA CHUJIHA, Y€ BeIHBX OTMHHaJIA, He
MOXKeJa a O'b/le 3aMeCTeHa OT Hello Mo-HesHavyuTenHo. (...) C KaKBO mpe3peHue
TpeTHpa TOH BsSpBallUTe OT BTOPHU pa3pe], OHe3W, KOUTO mpaBsT cBoi bor or
YosevectBoTo mau ot Ilporpeca. KakBo mo-ecrecTBeHO TOraBa, LOM HM3MUTBA
ycelllaHe 3a NMPa3HOTA IpeJ, TO3W CBSIT, B KOMTO HANpPa3HO THPCH KOHKpPETEH

5> Jozef Hieronim Retinger (1888-1960), H3BeCTHUSAT MOJISIK, PAGOTHII O-K'BCHO KAaTO MOTUTHYECKN
CBBETHHK B M3THAHUE.

6 Tl voulut s’y anéantir pour cette raison que ’'homme fort ne trouve qu'en lui un objet digne de son
orgueil. (Retinger, 1911, p. 12-27).

7 Du pessimiste il a le trait fatal, le coup de foudre satanique, diraient les chrétiens : I'horreur de
I'Etre et le gott, I'appétit furieux du Néant. Cest bien chez lui le Nirvana des Hindous retrouvé
au fond des névroses modernes®.

8 [Tpesog K. Kaguiicku (Kadiyski, 1084).
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Vimean, KOWTO 6M CHOTBETCTBAI HA OHOBA, KOETO MY OCTaBa OT TEXXHEHUETO K'bM
oTBBAHOTO? " (Bourget, 1881, p. 410).

ToBa, KoeTo MpHIMYa Ha MPBB IMOIJIef, HA CHBIAJeHUE MEXAY JBaMa
6a/IKaHCKU TOEeTH, BCBHILHOCT OTroBapsi Ha /[Be TMapajie/lHU SIBJIeHUS Ha
peuenuus. Ho He camo penenuus ot boanep, KOMTO He e e JMHCTBEH HOCHUTE T
Ha nogo6en HuxuanusbM. [Ipu Credpan Manapme uzaesrta 3a Humoro gopu e
obMuciieHa B oTHoUeHHeTO KbM HupBaHa v kbM moe3usita.> be3 cbMHeHuUe
¢unocopusita Ha Huue cbul0 MOBAMSIBA LIMPOKO BBPXY €BPOIMEHCKUTE
noetu U MucauTenu. KakBo octaBa Ha 4YoBeKa, cjej KaTo ce oTKaxke ot bora?
Muo3uHa ¢umocopu U MOETH CHU 3aJaBaT MOJOOHHU BBIIPOCHU, HE CaMO Tpe3
XIX, Ho n ipe3 uenust XX BeK.

O6pa3HOCTTa Ha MBPTBUTE BOAU BCe NMaK e MPSKO BUIUMa UMEHHO
y Earap Anan Ilo u e BeposrtHo IlerkoBuu-/luc, kakTo u fBOpoB, ma ca
BJ'bXHOBEHHM Hampumep oT cTuxorBopeHueTo Ha [lo ,Dream-Land“

JOM/IOX a3 B POAHUTE MeCTa —
ot Tyne - xpasi Ha cBeTa, -
oT OH3U Kpaii, fe CbH BUTAH,
Y cpe MbIin 3a6y/eH gpeme —
BBH OT [IpocTpaHcTBO - BBH OT Bpeme.

TaM €3€pa, B KOUTO CIIAT IMaJHa/IN 3B€34H,
Pa3CTr/IaT MOPHO-M'BPTBH, 3aI/TbXHAa/I1 BOOAU —
BOOIU TBI MOPpHO-MBPTBU U TbiA 6€3MBIBHO JIeAHH —
110, CHAT, HaJ, TAX ITIOCHUIIaH OT IMJIMUTE 6]Ie,Z[HI/I.

(Poe/transl. Mihailov, 1920)

[ have reached these lands but newly
From an ultimate dim Thule -
From a wild weird clime that lieth, sublime,
Out of SPACE - out of TIME.

By the lakes that thus outspread
Their lone waters, lone and dead, -
Their sad waters, sad and chilly
With the snows of the lolling lily, -
By the mountains - near the river. (Poe, 1844).

9 1fillusion a été si douce et si forte, qu‘une fois partie, elle n‘a plus laissé de place a des substitutions
d‘une intensité inférieure. (...). Il faut voir avec quel dédain, - assez inintelligent, avouons-le, comme
tous les dédains, - il malmeéne les croyants du second degré, ceux qui font leur Dieu de I'Humanité
ou du Progres. Quoi de plus naturel alors qu‘il éprouve une sensation de vide devant ce monde ou il
cherche vainement un Idéal concret qui corresponde a ce qui lui reste d‘aspirations vers l'au-dela?

2° KoHkpereH aHanu3 Hanp. B: Drigo Agostinho, 2014.
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Tbit KaTo mpouyTHTe MpeBoAy Ha [eopru Muxaiinos ca myG/IMKyBaHH Ipe3
1920 I., MOXKeM Jia IIpeAIIoIOKUM, Ye noe3usita Ha Earap Ilo ce e pasnpoctpanuia
MHOTO TIO-PaHO B OpPUTMHa/N WM mpe3 ¢peHcku mnpeBosu. Hepoouenenust
aMepUKaHCKW THcaresn JocThra EBpoma M mpujo6uBa HeouyaKBaHA, LIMPOKA
nomynsipHocT. CsIKaul ZHeNIHaTa IpejcTaBa 3a ,CBeTOBHA JIMTepaTypa“ HafHUYa
PETPOCIIEKTUBHO IIpe3 Ka/IelJOCKOIa OT ChBMAAALIM 00pa3u Ha MBbPTBU BOJU:
oT cpaBHUTeNMHO nepudepHute toraBa CAlll - kpm Ppannus - usna Espona -
BankaHuTe - 1 MOXXe OU cBeTa.

Tl KaTO MeCMMHCTHUYHATA Har/laca B MOe3usTa ce U3passiBa IUIBTHO Ha
BankanuTe B Ha4anoTo Ha XX BeK, 1ije 100aBsi 3a MPUMep PYMBHCKUSI CHMBOJIUCT
Ihxopmre BakoBust (1881-1957), XapaKkTepeH € MpavyHHUTE, NOPU TI'POOHILHHU,
JeKa/IeHTCKY HACTPOEHUsI Ha CTUXOBeTe cu (Hamp. ctuxoTBopeHueTo ,,OnoBo”).

B®B cBH IB160K KOBYE3H OT OJIOBO,

LIBeTst 0710BHM, TpaypHa ofeXxza —

BB rpoGHULIa 651X cam 1 6e3 HaIeXAaA. .
CyX BATBP... CKbPL]axa BEHLIUTE OT 0JI0BO. !

Dormeau adanc sicriele de plumb,

Si flori de plumb si funerar vestmant -

Stam singur in cavou... si era vant...

Si scartaiau coroanele de plumb. (Bacovia, 1916, p. 34).

Ibxopmke bakoBusi n36upa fa Hapeve eIHO OT CTUXOTBOPEHMSTA CH C
MOHATHEeTO 3a Huio, HO Ha TaTUHCKU:

Nihil

Kax®bB KomHeX

Hamnpen,

Hagexk

B®B rpo6. >

Si ce avant

Sa treci,

Pe veci,

Intr-un mormant. (Bacovia, 1936, p. 121).

MHTepecHO e ¥ MHTEPTEeKCTYa/THOTO Ha30BaBaHe HaA Ollje BJbXHOBUTEN
II0 TeMaTa B IPyTO CTUXOTBOpeHHe Ha bakoBus, o3artaBeHo ,[lycrora®

Jlaney, B rpazia )XKMBOTHT TPOIIOJIEILE. ..
O, ceTrBaTa MU ca B KpaiiHa HEpBHOCT...
A B 'pI'bjIa Ha 3aJ/1aTa JOYYX CApKa3bM,

B cMmexa Ha [lo, bognep n Ponmnna.

* TlpeBog moiit - Stancheva, 1994.
*? PurmMudeH npeBog Mot - P. C.
3 PurmudeH npeBog moii - P. C.
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Pustiu

Departe, in cetate viata tropota...

O, simturile-mi toate se enervau fantastic...
Dar in lungul sdlii pufneau in ras sarcastic

Si Poe, si Baudelaire, si Rollinat. (Bacovia, s. a.)

YopamsT Bce roBeye ce pa3lIMTA CbC ClIOMeHaBaHeTo Ha Mopuc PonnHa
(Stantcheva, 2007). VI cpaBHeHusATa C APYrd HOCUTENW HA MOAOOHU 3a/I€3HU
HacTpoeHHs1 oT Kpast Ha XIX u HawanoTo Ha XX BeK Morar Ja MpoAb/DKar. 3a
Jla HY TIOKQKAT, Y€ GAJIKAaHCKUTE TIOeTU Ce YyBCTBAT YacCT OT OOLH eBPOMeHCKU
HAaCTPOEHMSsI, TOHSIKOTa YJIOBEHU CJie] BPEMEBH OTCTBI, HO OPOPMEHU U
odopmsLy ce OT sIpKU GUTYPH B TUTeparypaTa u punocodusira.

kK

[Tpe3 XIX m XX Bek ca OCBHIIECTBEHU MHOTO MAJIKO MPEBOAU MEXAY
OaJIKAaHCKUTE JIUTEPATypPH, OCOOEHO aKO CPAaBHUM C IPEBOSUTE, KOUTO
ce mpaBAT OT ¢peHCKaTa, HEMCKATa, aHIJIMICKaTa U JAPYrd 3anajHu
nuteparypu. [Ipes nociegHuTe MOYTU 30 TOLUHU A Ce IPeBeXAa OT BCUYKU
€3UIM MHTEH3UBHO € QUHAHCOBO CTHUMYJIHMpPaHa MEXJyHapOoJHAa KYyJITypHa
MOJTUTUKA. MOTHBaLMATA 3a MPEBOAUTE 4eCTO € GOpMy/IMpaHa B HOBUTE 30HU
Ha WHTepAUCHUTUIMHAPHOTO CpaBHUTENTHO JIHUTEpPAaTypO3HAaHHE, OCHOBHO
B [IpeBosHuTe M3cnenBanusi. He e mocrarpyHo obave egHa KHUTA Ja Obae
npeBegeHa. Tsi Tpsi6Ba 1 ga 6'b1e 3a6e1s13aHa, A TIOJTYYH He CaMO IIPEBO/IHA, HO
Y KPUTHYECKQ, a ¥ NIPU NMO-A006PO CTeyeHHe Ha 0OCTOSITe/ICTBATa — TBOPYECKA
peuenuus. [IpeBofguTe OT KHUTHUTe HA MUCATeNU ChCeJU MMAT POJSATA TO-
CKOpO Ja nHPOPMHUPAT, HO He ca CMSITaHU 3a 00pa3uu. [IpecTmKBT KaKTO Ha
3amaZHUTE JTUTEPATyPH, TAKA U Ha CBETOBHUTE yCMEXH (CHIIO C MPeJUMCTBO
npeJ CbCeCKUTE TUTEPATYPH), Ce 3aMa3Ba, BIIPEKH U300MTHETO OT PEBOU
Ha Ga/IKAaHCKY MHCATe N JHEC.

3a pas/mKa oT cyGcugupaHa MpaKkTU4YecKa JeHHOCT 10 U3JaBaHe U 10
HAay4YHU MPOEKTH 3a aHA/MU3, JTUTepPAaTypHUTE OOLIyBaHUs HA GaTKAHCKHUTE
JINTEpPATypH Ce CAy4YBaT B MHOIO WIMPOKHUS KOHTEKCT Ha eBPOIeHCKHUTe
JINTEPATypHU SIBJ€HUS, & JAHeC W Ha JIaBUHAaTa OT CBETOBHU aBTOPH.
JluTepaTypHHUTE TeMH, TeUeHHs, )XaHPOBe B OAJIKAHCKHUTE JNUTEpPAaTypy ca
eBpOIleliCKM M CBETOBHU TeMH, TeueHUs M KaHpose. JleKafleHTCTBOTO e
6110 BB3MPHUETO OT MHUCATeNU M MoeTH Ha basikaHWTe KaTo CBOM HA4YWH Ja
ce M3passiT B Ayxa Ha cpBpemueTro UM. Brnagucnas [lerkoBuu-Auc, Ilefio
SBopoB u /lxopayke bakoBus cM MpUJIMYAT 10 HHTepeca CU K'bM eBpoIleiicKara
¢unocopcka mHTepmperanusi 3a HupBaHa U BiM3aT B CBETOBHHUS OOMeH
Ha o6pasHoct: boxnep, Egrap Ilo, /lyu Menap. CpaBHsiBaMe GaKaHCKHUTE
MUCaTe Il TIOMEXAy UM, OrarofapeHrie Ha TOCTBIATENHO TMOPOAEHUTE U
IUTBTHO M3Pa3eH!U 3allaJHU JINTEPAaTYPHHU SIBJI€HUS, a JHeC U Ha CBETOBHUTE
TeHAeHUMU. CbCeICTBOTO € PAaBHOAYIIHO, AKTUBHUSIT CTUMYJI 33 OOLIyBaHe ce
ChIBP)Ka B MPECTH)Ka: JHeC UIAHCHT Ha OaJIKAHCKUTE JTUTEePATypH ga Gbaar
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3abesi3aHU MOXKe 7la Ce ThPCU MMEHHO B IAaJlaHETO HA NpepasChbIbLUTE
KBM HENO3HAaTOTO U HEeNpPHHAJJeXallo KbM aBTOPUTETHUTE IO TPaJULIUs
LIEHTPOBe, B IPHUCHEAVHSIBAHE KBM CBETOBHMSI OOMeH Ha eMOjeMaTU4YHU
JIUTepPaTyPHU SIBICHUSI.
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